Projeto

REGULAMENTO DO GOVERNO

relativa aos requisitos técnicos e outras especificacoes para determinadas armas,
municdes e carreiras de tiro e para a seguranca de armas e municoes

O Governo ordena o seguinte com vista a aplicacao do artigo 6.°, n.° 2, do artigo 61.°,
n.° 3, do artigo 83.°, n.°6, alineas a) e b), do artigo 84.°, n.°4, do artigo 86.°, n.°5, do
artigo 93.° n.° 2, do artigo 94.° n.° 1, alinea b), do artigo 95.° n.° 1, do artigo 96.°, n.” 2 e 3,
do artigo 111.°, n.° 1, alinea b) e do artigo 113.° n.° 2, da Lei n.® 90/2024 relativa as armas e
municdes (a seguir designada «Lei»):

PARTE 1

Disposicoes introdutdrias

Artigo 1.°

O presente regulamento incorpora a legislacdo pertinente da Unido Europeia, baseia-se
na legislacdo diretamente aplicavel da Unido Europeia® e altera:

a) Requisitos técnicos para o projeto de producdo de armas das categorias PO ou NO, a fim
de impossibilitar a sua conversao em armas sujeitas a registo;

b) A definicao técnica e organizacional dos campos de tiro, cuja exploracdao pode ser
autorizada sem a apresentacdo de uma declaracdao da autoridade regional de satde
publica;

c) Requisitos técnicos para caixas e armarios de aco, equipamento especial, cofres e cofres-
fortes, compartimentos e estruturas separadas e respetivo bloqueio;

d) Requisitos técnicos para os meios de acondicionamento de, no maximo, duas armas das
categorias R2, R3 ou R4 ou municdes das categorias S2 ou S3 num maximo de 1000
cartuchos, quando armazenados num veiculo durante um curto periodo de tempo;

t Diretiva (UE) 2021/555 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de margo de 2021, relativa ao
controlo da aquisicdo e da detencdo de armas (versao codificada).
Diretiva de Execugdo (UE) 2019/68 da Comissdo, de 16 de janeiro de 2019, que estabelece as especificagdes
técnicas para a marcacdo de armas de fogo e das suas partes essenciais nos termos da Diretiva 91/477/CEE
do Conselho relativa ao controlo da aquisi¢ao e da detencdo de armas.
Diretiva de Execucdo (UE) 2019/69 da Comissédo, de 16 de janeiro de 2019, que estabelece especificacoes
técnicas para as armas de alarme e sinalizacdo ao abrigo da Diretiva 91/477/CEE do Conselho relativa ao
controlo da aquisi¢do e da posse de armas.

2 ) Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2403 da Comissdo, de 15 de dezembro de 2015, que estabelece

orientagdes comuns em matéria de normas e técnicas de desativagdo, a fim de garantir a inutilizagdo
irreversivel das armas de fogo desativadas.
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f)

g)

h)

),
k)
D

Elementos obrigatérios do projeto de um método alternativo de fixacdo de armas ou
municoes;

Meios de marcacdo de armas com dados de identificagdo e outros meios de identificagcdo
individual de armas de especial valor historico;

O modelo da marca de controlo de desativacdo, as marcas de prova da desativacdo do
Banco de Prova Checo para Armas e Municdes e do Ministério da Defesa, bem como o
certificado de armas desativadas;

requisitos técnicos para a conversao irreversivel de armas no caso de desativacdo de
armas ndo abrangidas pela legislacio da Unido Furopeia diretamente aplicavel® que
estabelece as especificagOes técnicas para a desativacao das armas de fogo;

Requisitos técnicos para a conversdo irreversivel de armas no caso de corte transversal de
armas;

Requisitos técnicos para a desmontagem, desativacdo, corte transversal e destruicdo de
municoes;

Requisitos técnicos para o manuseamento de componentes ativos de municdes;

A quantidade-limite de componentes ativos de muni¢oes nos termos do artigo 96.° n.° 3,
e do artigo 111.° n.° 1, alinea b), da Lei; e

As condigOes organizacionais e técnicas para a seguranca das armas ou municoes durante
0 transporte.

Artigo 2.°
Aplicacdo das normas técnicas

Considera-se que os requisitos técnicos estabelecidos no presente regulamento sdo

cumpridos se a conformidade com uma norma técnica checa, ou parte dela, for alcancada em
conformidade com outra legislacdo? (a seguir designada «norma técnica») a que se refere o
presente regulamento; estes requisitos podem também ser cumpridos por outras solucoes
técnicas que garantam um nivel de conformidade com os requisitos técnicos pertinentes
equivalente ou superior ao resultante da norma técnica.

PARTE 11
PROJETO DE PRODUCAO DE ARMAS DA CATEGORIA PO OU NO
[Para a aplicagdo do artigo 6.°, n.° 2, da Lei]

3

)

Lei n.° 22/1997, relativa aos requisitos técnicos aplicaveis aos produtos e que altera determinadas leis,

com a ultima redacgdo que lhe foi dada.
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Artigo 3.°

Versao de producao de uma arma de fogo de tiro simples ou de tiro duplo carregada
individualmente para utilizacao de municoes divididas

A versao de producdo de uma arma de fogo de tiro tinico ou de tiro duplo carregada
individualmente para a utilizacdo de municdes divididas, que é classificada pela Lei na
categoria PO, deve cumprir os seguintes requisitos técnicos:

a) a camara ndo deve permitir carregar, bloquear ou disparar um cartucho com um projétil
integrado ou multiplo e

b) Todos os componentes essenciais de uma arma de fogo de tiro tnico ou duplo carregada
individualmente para utilizacdo de munic¢des divididas devem ser concebidos de modo a
ndo poderem ser montados ou utilizados como componentes essenciais de armas sujeitas
a registo.

Artigo 4.°
Especificacoes técnicas para armas de alarme e de sinalizacao

Um dispositivo que seja uma arma de alarme e de sinalizacdo, classificado nos termos
da Lei na categoria PO, deve cumprir as especificacdes técnicas estabelecidas no anexo 1 do
presente regulamento.

Artigo 5.°
Projeto de producao de armas de gas

O projeto de producdo de armas de gas, que, nos termos da Lei, sdo classificadas na
categoria PO ou NO, deve cumprir os seguintes requisitos técnicos:

a) O componente essencial da arma de gas deve ser concebido e construido de modo a
impossibilitar a sua conversdo numa pistola que possa ser carregada e disparar um
cartucho com um projétil tinico ou multiplo;

b) As dimensoes da camara de uma arma de gas devem permitir a utilizacdo apenas das
muni¢Oes para as quais a arma foi concebida; e

c) Todos os componentes essenciais de uma arma de gas devem ser de natureza tal que nao
possam ser montados ou utilizados como componentes essenciais de armas sujeitas a
registo.

Artigo 6.°

Projeto de producao de um dispositivo incapacitante nao letal baseado no principio de
uma arma de fogo ou de gas

O projeto de producdo de um dispositivo neutralizador ndo letal baseado no principio
de uma arma de fogo ou de gés, que, nos termos da lei, é classificado na categoria PO, deve
satisfazer, no caso de um dispositivo neutralizador nao letal baseado no principio de



a) Uma arma de fogo, os requisitos técnicos estabelecidos no artigo 3.° em medida
semelhante; e

b) Uma arma de gas, os requisitos técnicos estabelecidos no artigo 5.° em medida
semelhante.

Artigo 7.°
Projeto de producao de dispositivos de expansao

O projeto de producdo de um dispositivo de expansado classificado nos termos da Lei
na categoria NO deve ser concebido e fabricado de modo a permitir o disparo apenas no
ambito da utilizacdo do dispositivo de expansdo em causa para os fins industriais ou técnicos
declarados ou para o abate de animais.

Artigo 8.°
Projeto de producao de armas de paintball, airsoft e semelhantes

(1) O design do paintball, airsoft e armas semelhantes pode basear-se unicamente no
principio de uma pistola de gas.

(2) O projeto de producao de armas de paintball, airsoft e semelhantes, que, nos
termos da Lei, sdo classificadas na categoria NO, deve cumprir os requisitos técnicos
estabelecidos no § 5 em medida semelhante.

PARTE III
CAMPO DE TIRO COM NiVEL DE RUIDO REDUZIDO

[Para a aplicacdo do artigo 61.° n.° 3, da Lei]

Artigo 9.°

(1) Sem apresentar uma declaracdo da autoridade regional de satide ptiblica nos termos
do artigo 61.° n.° 2, alinea d), da Lei, pode ser emitida uma licenca para explorar um campo
de tiro para armas de fogo, com excecdo de armas de fogo particularmente eficazes, se:

a) Se tratar de um campo de tiro para disparar armas de gas ou armas baseadas no principio
das armas de gas;

b) Nao for permitido, num campo de tiro, disparar com armas de fogo de calibre eficaz
superior a 22 Long Rifle, e se, ao mesmo tempo, o campo de tiro for:

1. Coberto, se o seu espaco estiver suficientemente isolado acusticamente do ambiente
exterior e de partes do edificio que ndo sejam um campo de tiro e, ao mesmo tempo,
estiver excluida a transmissao de vibracOes causadas pelo disparo para partes do
edificio que ndo sejam um campo de tiro; ou

2. Aberto, se a distancia direta minima entre o campo de tiro e edificios residenciais em
qualquer direcdo for de pelo menos 500 m;

c¢) No campo de tiro, s6 for permitido disparar armas de fogo com a utilizagdo de um
silenciador, e se:



1. So forem permitidas muni¢oes com velocidades de projétil subsonicas; ou

2. A distancia direta minima entre o campo de tiro e os edificios residenciais, em
qualquer direcdo, for de pelo menos 500 m; ou

d) A distancia direta minima entre o campo de tiro e os edificios residenciais, em qualquer
direcdo, for de pelo menos 2000 m.

(2) Sem apresentar uma declaracao da autoridade regional de saude ptblica nos termos
do artigo 61.° n.° 2, alinea d), da Lei, pode também ser emitida uma licenca para explorar um
campo de tiro se o campo de tiro estiver localizado numa zona de protecdo nos termos da Lei
da Construcdo ou num local com condi¢des de protecao semelhantes nos termos de outra
legislacdo, desde que a zona de protecdo ou as condi¢Oes de protecdo tenham sido
estabelecidas para proteger o ambiente dos efeitos negativos do ruido e o ruido do edificio ou
do equipamento contra cujos efeitos negativos a zona de protecdo ou as condicoes de protecao
protegem o ambiente seja superior ao ruido do tiro no campo de tiro.

PARTE IV

REQUISITOS TECNICOS PARA A SEGURANCA DAS ARMAS OU MUNICOES
ARMAZENADAS E A SUA SEGURANCA DURANTE O ARMAZENAMENTO DE
CURTA DURACAO NUM VEICULO

[Para a aplicacdo do artigo 83.° n.° 6, da Lei]

Requisitos técnicos para caixas e armarios de aco, equipamento especial, cofres e cofres-
fortes e respetivo bloqueio

Artigo 10.°

(1) Uma caixa de aco com fechadura ou um armério de aco com fechadura sdao
tecnicamente adequados para fins de seguranca de armas e muni¢Oes armazenadas se
cumprirem os requisitos de resisténcia ao roubo de 15 unidades de resisténcia de acordo com
a norma técnica CSN EN 1143-1 e estiverem equipados com uma fechadura de alta seguranca
de classe A de acordo com a norma técnica CSN EN 1300.

(2) Um cofre com fechadura é tecnicamente adequado para proteger armas e munigoes
armazenadas se cumprir os requisitos para a classificacdo de cofres da classe de seguranca I
nos termos da norma técnica CSN EN 1143-1.

(3) Um cofre-forte é tecnicamente adequado para fins de seguranca de armas e
municdes armazenadas se cumprir os requisitos para a classificacdo de portas de cofre-forte e
cofres-fortes da classe de seguranca I nos termos da norma técnica CSN EN 1143-1.

Artigo 11.°

(1) O equipamento especial para a seguranca de armas e municdes armazenadas é
tecnicamente adequado para a seguranga de armas e muni¢des armazenadas se tiver a forma
de:

a) Uma montra que satisfaca as condicdes estabelecidas no n.° 2;



b) Vitrinas ou balcdes de vidro que satisfacam condi¢oes semelhantes as de uma montra,
nos termos da alinea a); ou

c¢) Equipamento trancado que esteja inseparavelmente fixado a uma parede, teto ou piso
feito de tijolo, painéis de betdo ou material de construcdo semelhante e que esteja
equipado com uma fechadura de alta seguranca de classe A em conformidade com a
norma técnica CSN EN 1300.

(2) Uma montra tem uma armacgao de aco permanentemente construida na parede do
edificio e estd equipada com:

a) Um vidro de montra equipado com uma pelicula de seguranga a prova de perfuracao com
uma resisténcia nao inferior a 250 J ou vidro igualmente resistente a perfuracdo e
extrusdo da armacao;

b) Uma grelha de aco embutida permanente com barras com uma seccao transversal minima
de 75 mm?® e uma distdncia méaxima entre eixos das barras de 130 mm, sendo as juntas
soldadas ou rebitadas; ou

c¢) Uma grelha de ago deslizante, dobravel ou enrolavel ou uma porta veneziana que cumpra
os requisitos da classe de seguranca 3, em conformidade com a norma técnica CSN EN
1627, com duas fechaduras de alta seguranca de classe A, em conformidade com a norma
técnica CSN EN 1300.

Artigo 12.°
Requisitos técnicos relativos as divisoes e estruturas separadas e ao seu bloqueio

(1) Considera-se que uma divisdo trancada ou uma estrutura separada sdo
tecnicamente adequadas para a seguranca de armas e municdes armazenadas se:

a) Estiverem equipadas com uma porta de cofre-forte que cumpra os requisitos aplicaveis as
portas de cofre-forte e cofres-fortes da classe de seguranca I, em conformidade com a
norma técnica CSN EN 1143-1, ou com portas de aco que cumpram os requisitos da
classe de seguranca 5 em conformidade com a norma técnica CSN EN 1627;

b) Tiverem paredes, tetos e pavimentos com uma espessura minima de:

1. 300 mm, se forem feitos de tijolos, de blocos de silicato de calcio ou de blocos de
betdo arejado; ou

2. 150 mm, se forem constituidos por painéis de betdo ou materiais de construgdao
semelhantes; e

c) As suas janelas, claraboias, chaminés, ventiladores, pocos e outras aberturas com
dimensoes superiores a 150 mm x 150 mm forem fixadas em conformidade com o n.° 2.

(2) As janelas, claraboias, chaminés, ventiladores, pocos e outras aberturas estdo
equipados com grelhas fixas de aco com barras com uma area de seccdo transversal minima
de 75 mm’ e uma distincia maxima entre eixos das barras de 130 mm, sendo as juntas
soldadas ou rebitadas. A grelha deve ser ancorada com ancoras com um espagamento maximo
de 750 mm e incorporada em alvenaria a uma profundidade de, pelo menos, 150 mm. Para
proteger janelas, claraboias, chaminés, ventiladores, pocos ou outras aberturas nos termos do
primeiro periodo, pode também ser utilizada uma grelha de aco deslizante, rebativel ou
enrolavel ou uma persiana que cumpra os requisitos da classe de seguranca 3, em
conformidade com a norma técnica CSN EN 1627, com duas fechaduras de alta seguranca de
classe A, em conformidade com a norma técnica CSN EN 1300.
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(3) A partir do primeiro piso, se ndo puderem ser facilmente acedidas a partir de um
telhado ou através de para-raios, calhas, parapeitos, outros elementos estruturais, variacoes do
terreno, arvores ou outras estruturas, em vez de uma grelha, as divisoes trancadas e estruturas
separadas podem ser protegidas com uma janela fechada com um caixilho de janela de aco
firmemente incorporado na parede do edificio, com vidro equipado com uma pelicula de
seguranca especial antipenetracdo com resisténcia a penetracao de pelo menos 250 J ou vidro
que seja igualmente resistente a penetracdo ou a possibilidade de ser empurrado para fora do
seu caixilho, ou outros meios de seguranca que cumpram os requisitos da classe de
seguranca 3, em conformidade com a norma técnica CSN EN 1627.

(4) Os requisitos para a construcao de instalacdes de armazenamento de armas e
muni¢des encontram-se estabelecidos noutra legislagdo®.

Artigo 13.°

Requisitos técnicos para o método necessario para proteger armas ou municoes durante
0 armazenamento de curta duracao num veiculo

(1) Os seguintes métodos de seguranca sdo tecnicamente adequados para
armazenamento de curta duragdo de, no maximo, duas armas das categorias R2, R3 ou R4 ou
municoes das categorias S2 ou S3, com um maximo de 1000 muni¢oes por um periodo
maximo de 4 horas:

a) Trancar as armas ou muni¢cOes numa caixa de plastico, metal ou similar que possa ser
trancada, que ndo seja sequer parcialmente visivel quando vista do exterior do veiculo e
que esteja fixada a carrogaria do veiculo; deve ser impossivel abrir ou separar a bagageira
ou a caixa da carrocgaria sem a utilizacao de ferramentas de oficina;

b) Fixar as armas a carrocaria do veiculo de tal modo que as armas nem sequer sejam
parcialmente visiveis quando vistas do exterior do veiculo e que a arma de fogo ou o seu
componente essencial ndo possam ser separados da carrocaria sem a utilizacdo de
ferramentas de oficina; ou

c¢) De uma forma semelhante a seguranca prevista no artigo 10.°, em que uma caixa de ago
trancada, um armario de aco trancado ou um cofre com fechadura devem ser fixados a
carrocaria do veiculo de modo a ndo serem sequer parcialmente visiveis quando vistos do
exterior do veiculo e ndo poderem ser separados da carrocaria sem a utilizacao de
ferramentas de oficina.

(2) O veiculo em que as armas ou muni¢coes sdao armazenadas durante um curto
periodo de tempo sé pode ter uma carrogaria rigida fechada, as janelas do veiculo devem estar
completamente fechadas e o veiculo deve estar trancado de forma normalizada.

(3) As armas guardadas durante o armazenamento de curta duragdo num veiculo ndao
devem estar carregadas; as muni¢coes sao armazenadas separadamente das armas.

Decreto n.° 146/2024 relativo aos requisitos de construcao.
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PARTE V

REQUISITOS DO PROJETO PARA OUTROS MEIOS DE PROTECAO DE ARMAS

OU MUNICOES
[Para a aplicacdo do artigo 84.° n.° 4, da Lei]

Artigo 14.°
(1) O projeto de outro método de assegurar armas ou municdes deve especificar o
seguinte:

a) O(s) nome(s), apelido e data de nascimento da pessoa singular ou dados que identifiquem
a entidade societaria que ira proteger as armas ou muni¢oes por outros meios;

b) Identificacdo de todas as pessoas singulares autorizadas a manusear armas ou munigoes
protegidas por outros meios;

c¢) O numero de telemo6vel de uma pessoa singular nos termos das alineas a) e b);

d) A localizacdo e a descricdo da zona especifica em que as armas ou muni¢cdes devem ser
protegidas por outros meios;

e) As armas e municoes que devem ser protegidas por outros meios e a sua quantidade
maxima para a qual sdo aplicados outros meios de seguranga;

f) A razdo e a finalidade dos outros meios de assegurar armas ou munigoes;

g) Uma descricdo dos outros meios de assegurar a seguranca de armas ou municdes,
incluindo quaisquer parametros essenciais do equipamento de seguranca utilizado e da
organizacdo, do pessoal e quaisquer outras medidas destinadas a assegurar a protecao das
armas e municoes; e

h) Outros factos essenciais que afetam o nivel e a duracdo da protecdo das armas ou

municoes seguras contra a utilizacao indevida, a perda ou o roubo.

(2) Se as armas ou muni¢Oes estiverem protegidas por outros meios num

estabelecimento ou num complexo operacional, o projeto relativo aos outros meios de
seguranca deve, para além dos elementos referidos no n.° 1, especificar o seguinte:

a)

b)

A necessidade operacional que justifica os outros meios de protecdo de armas ou
munigoes;

A forma como as armas ou municdes sdo manuseadas no estabelecimento ou local
operacional, incluindo uma descricao de qualquer circulacdo de armas ou muni¢des no
complexo operacional; e

No caso de seguranga dentro de um complexo operacional:

1. Um esquema claro do complexo operacional, indicando as instalacdes especificas e
as vias de distribuicdo a que se aplicam os outros meios de seguranca; e

2. Uma lista de todas as entidades que exercem atividades comerciais ou outras
atividades continuas no complexo operacional e a sua relacgdio com a pessoa que
assegura a seguranca das armas ou muni¢oes por outros meios.



PARTE VI
MARCACAO DE ARMAS COM INFORMACOES DE IDENTIFICACAO
[Para a aplicacdo do artigo 86.% n.° 5, da Lei]

Artigo 15.°

(1) Cada arma de fogo deve ostentar em cada componente essencial os elementos em
conformidade com as especificacdes técnicas constantes do anexo 2 do presente regulamento.

(2) Uma arma de géas deve ser marcada da mesma forma que uma arma de fogo em
pelo menos uma parte essencial.

(3) No caso de armas com um valor histérico especial, em derrogacdao do disposto nos
n.” 1 ou 2, podem ser marcadas com a indicacao de todas as informacdes adequadas que
permitam a sua identificacao individual em:

a) Uma placa de material s6lido afixada nas armas; ou

b) Qualquer parte das armas em que as especificacdes técnicas estabelecidas no anexo 2 do
presente regulamento se apliquem, mutatis mutandis, a essa marcacao.

PARTE VII

MARCA DE CONTROLO DA DESATIVACAO, MARCA DE PROVA DA
DESATIVACAO E CERTIFICADO DE ARMA DESATIVADA

[Para a aplicacdo do artigo 93.° n.° 2, da Lei]

Artigo 16.°

(1) O modelo da marca de controlo de desativacdo consta do anexo 3 ao presente
regulamento.

(2) Os espécimes das marcas a prova de desativacao constam do anexo 4 do presente
regulamento.

(3) O modelo de certificado de desativacdo para armas de fogo abrangidas pela
legislagdo da Unido Europeia diretamente aplicavel que estabelece especificacdes técnicas
para a desativagdo de armas de fogo® consta do anexo 5, parte A, ao presente regulamento.

(4) Os modelos de certificados de desativacdo para armas de fogo ndo abrangidas por
um regulamento da Unido Europeia diretamente aplicavel que estabeleca especificacOes
técnicas para a desativagdo de armas de fogo® constam do anexo 5, partes B e C, ao presente
regulamento.

(5) Os certificados de armas de fogo desativadas sdo impressos em papel com
elementos de seguranca antifalsificacao.

=) Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2403 da Comissdo, de 15 de dezembro de 2015, que estabelece
orientagdes comuns em matéria de normas e técnicas de desativagdo, a fim de garantir a inutilizagdo
irreversivel das armas de fogo desativadas,
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PARTE VIII

DESATIVACAO DE ARMAS NAO ABRANGIDAS PELA LEGISLACAO DA UNIAO
EUROPEIA DIRETAMENTE APLICAVEL E CORTE TRANSVERSAL DE ARMAS

[Para a aplicacdo do artigo 94.°, n.° 1, alinea b), e do artigo 95.%, n.° 1, da Lei]

Artigo 17.°

Requisitos técnicos para a desativacdo de armas nao abrangidos pela legislacao da Uniao
Europeia diretamente aplicavel

(1) Ao desativar armas nao abrangidas pela legislacdo da Unido Europeia diretamente
aplicévelf’ as seguintes acdes sao realizadas de forma permanente e irreversivel:

a) Tornar as partes da arma de fogo e os mecanismos de disparo mutuamente imoveis e
assegurar que nao podem ser separados;

b) Obturar o cano na camara através da insercao de um tampao de aco com o comprimento e
o didmetro da camara; o tampao de aco esta firmemente ligado a soldadura principal ao
longo de toda a circunferéncia;

c) Ciriar, ao longo de todo o comprimento do furo do cano:

1. Furos com o didametro do calibre perfurados perpendicularmente ao eixo do cano e
que passem através da parede do cano; o primeiro orificio é perfurado imediatamente
a frente da camara e os outros orificios sdo perfurados de modo a que os centros dos
orificios ndo distem mais de 6 calibres; no caso de um calibre de cano superior a
12,7 mm, sdo feitos furos com um didmetro de um quarto do calibre, mas sempre de
pelo menos 12,7 mm; o ultimo orificio é perfurado a uma distancia ndo superior a
6 calibres da boca do cano; ou

2. Recortes com uma largura de, pelo menos, um quarto do calibre e um comprimento
de, pelo menos, 6 calibres feitos perpendicularmente ao eixo do cano e passando pela
sua parede, sendo o primeiro recorte feito imediatamente antes da camara e os outros
recortes feitos a uma distancia de 6 calibres um do outro; o tltimo corte termina a
uma distancia maxima de 6 calibres da boca do cano;

d) A remocao do percutor e, se a arma de fogo estiver equipada com outro tipo de
mecanismo de acionamento, a sua incapacitacdo permanente, nomeadamente através da
remocao ou do bloqueio do acesso do mecanismo de acionamento a camara.

(2) Ao serem desativadas, as armas com:

a) Uma culatra devem ter a face da culatra afastada num angulo de 45° e, se tal ndo for
possivel, o orificio do percutor deve ser perfurado até um diametro de, pelo menos, um
quarto do calibre em todo o seu comprimento e, em seguida, selado por soldadura;

b) Um cilindro de revélver devem ter as paredes entre as camaras do cilindro de revolver
removidas ao longo de, pelo menos, metade do seu comprimento; e

c¢) Um carregador devem ter o carregador permanentemente protegido contra remogdo, ou a
ranhura do carregador deve ser permanentemente modificada para impedir a insercao de
um carregador.

(3) No caso das armas nao abrangidas pela legislacao da Unido Europeia diretamente
aplicavel®, o seu componente essencial independente pode ser desativado em conformidade com o
procedimento previsto nos n.os 1 e 2, na medida em que esteja relacionado com esse componente
essencial. Ao mesmo tempo, sdo selados com uma soldadura ou, pelo menos, um outro
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elemento estrutural essencial é removido de modo a que o componente essencial ndo possa ser
utilizado nas armas.

Artigo 18.°
Corte transversal de armas

(1) Os cortes transversais de armas ou componentes essenciais das armas sao feitos da
seguinte forma para todas as armas:

a) uma camara de cano, uma camara de cano inserivel ou uma camara inserivel deve ter a
parede da camara modificada através da criacdio de uma abertura longitudinal com a
largura do calibre que exponha pelo menos dois ter¢os do comprimento da camara;

b) A parte guia do furo deve ter uma abertura longitudinal na parede do cano com a largura
do calibre e um comprimento de pelo menos um terco do comprimento total do cano,
estando pelo menos uma parte da abertura imediatamente a frente da camara; o resto do
cano deve ser modificado de modo a assegurar que, ao ser tentado um tiro, a bala ndo saia
do cano, quer por um processo como a desativacdo, quer inserindo uma barra de aco de
pelo menos 6 calibres de comprimento no furo do cano e soldando-a em ambas as
extremidades;

c) A ponta do percutor deve ser encurtada de modo a ndo sobressair da face da culatra na
posicdo dianteira; se tal ndo for possivel, o percutor deve ser removido e o orificio do
percutor deve ser soldado;

d) A armagdo, o recetor, o corpo ou a base da arma de fogo devem ser parcialmente
removidos de modo a que os mecanismos de tensdo, acionamento, percussao, retorno e
bloqueio fiquem visivelmente expostos; e

e) o0s componentes e mecanismos essenciais da arma de fogo podem ser deslocados e
desmontados.

(2) Para armas de fogo com ferrolho, o seguinte também deve ser feito:

a) Um lado do ferrolho deve ser modificado com uma abertura longitudinal com um
comprimento de metade do comprimento do ferrolho e uma largura de um quarto da
altura ou diametro do ferrolho; isto aplica-se a lamina, ao suporte da culatra e ao bloco da
culatra; e

b) O recetor deve ser modificado de um lado com uma abertura longitudinal que tenha
metade do comprimento do recetor e um quarto da altura ou do diametro do recetor.

(3) No caso de armas com carregador, o carregador deve ser modificado com uma
abertura longitudinal lateral e traseira, medindo um quarto do comprimento e um quinto da
largura do carregador.

(4) Para as armas com um cilindro de revolver, metade das camaras adjacentes do
cilindro de revolver deve ser obstruida pela insercdo de um pino de aco com o comprimento e
didametro da camara, soldado ao cilindro, e a outra metade das camaras deve ser modificada
com uma ranhura longitudinal de dois ter¢os do comprimento do cilindro e uma largura igual
ao diametro da camara na direciao da boca do cilindro; Se houver um nimero impar de
camaras, trés camaras de cilindro de revélver sdo obstruidas e as cdmaras restantes sdo
modificadas com um sulco longitudinal.

(5) Ao fazer secgdes transversais de componentes essenciais separados de armas,
aplica-se, mutatis mutandis, o procedimento previsto nos n.” 1 a 4.
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Artigo 19.°
Desmilitarizacao de armas ao abrigo de um tratado internacional

(1) Em caso de desativacdo ou de seccOes transversais de armas abrangidas por um
tratado internacional®que faz parte do cddigo juridico e rege o dominio do desarmamento, a
desmilitarizacao é realizada através da conversao em exposicao.

(2) Ao converter armas em expositores, no caso de armas desmilitarizadas:

a) O cano e o recetor deve ser enchido com betdo ou resina polimérica, desde a face da
culatra até trés quartos do comprimento total do cano; ou

b) Um tampdo de aco com um comprimento minimo de 2 calibres deve ser soldado
permanentemente a camara.

PARTE IX

DESMONTAGEM, DESATIVACAO, CORTE TRANSVERSAL E DESTRUICAO
DAS MUNICOES E MANUSEAMENTO DOS COMPONENTES ATIVOS DAS
MUNICOES

[Para a aplicacdo do artigo 96.%, n.” 2 e 3, e do artigo 111.°, n.° 1, alinea b), da Lei]

Artigo 20.°

Requisitos técnicos para desmontagem, desativacao, corte transversal e destruicao de
municoes

(1) Em caso de desmontagem, desativacdo, corte transversal e destruicdo de municdes,
todas as cargas ativas devem ser removidas das muni¢oes ou permanentemente fleumatizadas
se a sua remocdo nao for possivel.

(2) Se ndo for possivel remover todas as cargas ativas de um projétil, o projétil que
contém a carga ativa deve ser substituido por um projétil inerte ou seu equivalente
dimensional ao desativar ou seccionar municoes.

(3) A desmontagem, desativagdo, corte transversal e destruicao de munigoes deve ser
efetuada num local onde nao haja risco para a vida, a satide, a propriedade ou a ordem ptblica
relacionado com estas atividades, e a pessoa que desmonta, desativa, secciona ou destroi as
municoes deve utilizar equipamento de protecao individual adequado, incluindo, pelo menos,
protecdo ocular permanente.

Artigo 21.°
Posse de componentes ativos de municoes

(1) Os componentes ativos das municdes devem ser armazenados na embalagem
original selada do fabricante e de modo a evitar:

a) A combustdo ou o acionamento de um componente ativo das muni¢oes por acdo de fogo,
faiscas ou calor superior ao permitido pelo fabricante do componente ativo das municdes;

® O Tratado sobre as For¢as Armadas Convencionais na Europa, promulgado sob o n.° 94/2003.
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b) O acionamento de um componente ativo das muni¢des por agdo mecanica, como impacto,
golpe ou queda; e

c) Uma ameacga direta a vida ou a satde das pessoas por pressdo ou ondas sismicas,
estilhacos ou acdo do calor em caso de ignicdo ou de acionamento de um componente
ativo das muni¢oes num local onde esta a ser guardado.

(2) Os componentes ativos das municoes devem ser mantidos secos e separados de
substancias e objetos facilmente inflamaveis. Cada tipo de componente ativo das munigdes é
armazenado separadamente de outros tipos de componentes ativos para evitar o0 acionamento
em cadeia.

Artigo 22.°

Manuseamento de componentes ativos de municoes aquando do recarregamento de
municoes

Ao recarregar cartuchos, é necessario observar principios, regras e processos de
seguranca estabelecidos pelos fabricantes de componentes ativos individuais de municdes,
projéteis e dispositivos de recarga de munigoes utilizados para recarregar municoes.

Artigo 23.°
Limites quantitativos para os componentes ativos de municao

(1) As quantidades de componentes ativos de municoes que podem ser manuseadas ao
abrigo da Lei sdo fixadas como limites quantitativos gerais e limites quantitativos
qualificados, cujos valores constam do anexo 6 ao presente regulamento.

(2) O limite quantitativo geral é a quantidade maxima total de um determinado tipo de
componente ativo de muni¢des que uma pessoa pode manipular legalmente em qualquer
momento, exceto se for aplicavel um limite quantitativo qualificado.

(3) O limite quantitativo qualificado é a quantidade maxima de um determinado tipo
de componente ativo de muni¢des que o titular de uma licenca de porte de armas esta
autorizado a deter em instalacOes operacionais seguras, com excecdo das instalacoes em que
exista risco de incéndio ou explosdo, das instalacGes residenciais ou das instalacdes a que o
publico tenha acesso.

(4) O limite quantitativo qualificado é também a quantidade maxima de componente
ativo de municdo que pode ser transportada de acordo com o ato.

Artigo 24.°
Quantidade de componentes ativos de municoes sujeitos a declaracao de transporte
A declaracdo de transporte aplica-se a
a) Pélvora sem fumo em quantidades superiores a 20 kg;
b) Pdlvora negra em quantidades superiores a 8 kg; ou

c) Mais de 200 000 muni¢Ges com carga ativa.
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b)

PARTE X
SEGURANCA DE ARMAS OU MUNIC OES DURANTE O TRANSPORTE
[Para a aplicagdo do artigo 113.°, n.° 2, da Lei]

Artigo 25.°
Ambito das regras para a seguranca de armas ou municées durante o transporte
As disposicoes da presente parte ndo se aplicam.
Para proteger armas ou muni¢des durante o transporte aéreo; e

Se as munic¢les estiverem protegidas durante o transporte em conformidade com os

requisitos de um tratado internacional que faca parte do cédigo juridico e que regule o

transporte de mercadorias perigosas”.

Condicoes organizacionais e técnicas para a seguranca das armas ou munic¢ées durante o
transporte.

Artigo 26.°

(1) Até um maximo de 20 armas das categorias R2, R3 ou R4, armas da categoria PO

ou armas de fogo da categoria NO ou até 20 000 muni¢oes devem ser protegidas durante o
transporte através de controlos constantes das armas e municOes transportadas pela pessoa que
opera ou escolta o meio de transporte, a menos que estejam protegidas nos termos dos n.* 2
ou 3.

(2) Até 100 armas sujeitas a registo ou até 200 000 municoes devem ser protegidas

durante o transporte, se ndo estiverem protegidas nos termos do n.° 3:

a)

b)
)

d)

Através do controlo constante das armas e muni¢des transportadas por, pelo menos, duas
pessoas que operem ou escoltem o meio de transporte;

Trancando-as num contentor de transporte seguro;

Através da utilizacdo de equipamento especial trancado que impossibilite o
manuseamento das armas e munigoes transportadas e impeca a separacdo de qualquer
parte essencial das armas, salvo se for assegurado de outro modo que as armas ou
muni¢Oes transportadas ndo podem ser manuseadas por meios normais; ou

Equipando o meio de transporte com um dispositivo que permita a monitorizacao
continua dos seus movimentos e que esteja ligado e registado no sistema de
monitorizacdo dos movimentos ao longo de toda a viagem; Aplica-se, mutatis mutandis,
o artigo 111.° da Lei.

(3) Mais de 100 armas sujeitas a registo ou mais de 200 000 municoes sdo protegidas:

Trancando-as na zona de carga e assegurando:

7

)

Acordo Europeu relativo ao Transporte Internacional de Mercadorias Perigosas por Estrada (ADR),

promulgado sob o n.° 64/1987, na sua versdo alterada

Convencdo relativa aos Transportes Internacionais Ferroviarios (COTIF), promulgada sob o n.° 8/1985,
conforme alterada

Acordo Europeu relativo ao Transporte Internacional de Mercadorias Perigosas por Via Navegéavel Interior
(ADN), promulgado sob o n.° 102/2011, conforme alterado
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1. Controlos constantes das armas e municdes transportadas por, pelo menos, duas
pessoas presentes no meio de transporte, em especial o condutor, o0 membro da
tripulagdo ou o agente de seguranga, ou num veiculo de escolta;

2. A protecdo da zona de carga ou das armas e municoes transportadas por equipamento
eletrénico de seguranca que, em caso de detecao de um evento que represente um
risco para as armas e municoes transportadas, acione um avisador sonoro ou permita
transmitir a notificacdo desse evento, através de um sistema de transmissdo de
alarmes, a uma pessoa obrigada a tomar medidas para garantir a seguranca das armas
e municdes transportadas; ou

3. A fixacdo das armas e municGes transportadas de modo a impedir o manuseamento
normal da carga e a separacao de qualquer parte da carga, por exemplo, afixando as
armas e municoes transportadas numa palete ou num meio de transporte similar; ou

b) Trancando-as num contentor aprovado para o transporte intermodal®.

(4) As armas transportadas devem estar descarregadas. Se as armas forem
transportadas pelo mesmo meio de transporte que as municOes, estas sdo transportadas
separadamente das armas.

Artigo 27.°

Apobs acordo com a Direcdo Regional de Policia, pode também ser utilizado um
método de securizacdo de armas ou municdes durante o transporte diferente do previsto na
presente parte, desde que garanta, a um nivel comparavel, a seguranca adequada das armas ou
municoes transportadas contra utilizacdo indevida, perda ou roubo.

PARTE XI
DISPOSICOES TRANSITORIAS E FINAIS

Artigo 28.°
Disposicoes transitérias

(1) As disposicoes relativas aos requisitos técnicos para o projeto de producdo de
exploragdes das categorias PO e NO ndo se aplicam as armas das categorias PO e NO que
tenham sido colocadas no mercado e sujeitas a prova, desde que, no momento da sua
colocacdo no mercado, tenham sido sujeitas a prova antes da data de entrada em vigor do
presente regulamento, a menos que sejam irreversivelmente modificadas ou sejam
permanentemente transportadas além-fronteiras para fora do territorio da Reptiblica Checa.

(2) Uma marca de controlo da desativacao atribuida ao titular de uma licenca de porte
de armas pelo Banco de Prova Checo para Armas e Munigdes nos termos da legislacdo em
vigor antes da data de producdo de efeitos do presente regulamento pode ser utilizada pelo
titular de uma licenca de porte de armas ZL1 em vez da marca de controlo da desativagao
estabelecida no anexo 3 ao presente regulamento, mas deve ser complementada com o seu
numero de identificacdo® e o ano da modificagdo irreversivel da arma de fogo.

g ) Por exemplo, a Convencao relativa aos Transportes Internacionais Ferroviarios (COTIF), adotada em

Berna em 9 de maio de 1980, promulgada sob o n.° 8/1985, conforme alterada.

? ) Artigo 24.°, alinea c), da Lei n.° 111/2009 relativa aos registos basicos.
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Artigo 29.°
Disposicoes finais

O presente regulamento foi notificado em conformidade com a Diretiva (UE)
2015/1535 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de setembro de 2015, relativa a um
procedimento de informacdo no dominio das regulamentacdes técnicas e das regras relativas
aos servicos da sociedade da informacao.

Artigo 30.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor em 1 de janeiro de 2026.

Primeiro-ministro:

Ministro do Interior:
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Anexo 1 ao Regulamento do governo n.° .../2025

Especificacoes técnicas para armas de alarme e de sinalizacao

1. Os dispositivos devem ser de tal natureza que satisfacam os seguintes requisitos:

a) SO permitem o disparo de cargas de sinais pirotécnicos se estiver instalado um
adaptador na boca do cano;

b) Incorporam um dispositivo permanente para impedir o disparo de projéteis que
contenham um unico projétil sélido, varios projéteis sélidos ou outros projéteis
solidos;

c) Sao concebidos para os cartuchos enumerados no quadro VIII dos quadros relativos
as dimensoes dos cartuchos e das camaras elaborados pela Comissdo Internacional
Permanente para a Prova de Armas Ligeiras (CIP) e cumprem as dimensdes e outras
normas estabelecidas nesse quadro, utilizando a versdao do quadro em vigor em 6 de
fevereiro de 2019.

2. Os dispositivos ndo podem ser modificados com a ajuda de ferramentas convencionais ou
ser convertidos para expelir um tiro, bala ou projétil pela acdo de um propulsor
combustivel.

3. Todas as partes essenciais do dispositivo devem ser de natureza tal que ndo possam ser
montadas ou utilizadas como partes essenciais de armas sujeitas a registo.

4. Os canos dos dispositivos ndo podem ser removidos ou modificados sem danos
significativos ou destruicdao dos dispositivos.

5. Os dispositivos com um comprimento maximo do cano de 300 mm, ou cujo comprimento
total ndo exceda 600 mm, devem incorporar obstaculos inamoviveis ao longo do
comprimento do cano, de modo a que nenhum projétil possa atravessa-lo através da acgao
de um propulsor combustivel e que o espaco livre deixado na boca tenha, no maximo, 10
mm de comprimento.

6. Os dispositivos ndo abrangidos pelo ponto 5 devem conter obstaculos inamoviveis em,
pelo menos, um terco do comprimento do cano, de modo a que nenhum projétil possa
atravessa-lo através da acao de um propulsor combustivel, e o espaco livre deixado na boca
tenha, no maximo, 10 mm de comprimento.

7. Em todos os casos, quer o dispositivo esteja ou ndo abrangido pelos n.”* 5 ou 6, o primeiro
obstaculo no cano deve ser colocado o mais proximo possivel da camara do dispositivo, e
os gases devem poder escapar através das aberturas adequadas.

8. No caso dos dispositivos que descarreguem gases resultantes da libertacdo da energia
quimica de um tiro fora do eixo do cano, o cano é completamente obstruido pelos
obstaculos indicados nos n.” 5 e 6, com excecao de um ou mais orificios de descompressao
do gas. Além disso, os obstaculos obstruem completamente o cano, impedindo que
qualquer gas seja disparado a partir da frente do dispositivo.

9. Todos os obstaculos sdao permanentes e nao podem ser removidos sem destruir a camara ou
o cano do dispositivo.
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Para os dispositivos que descarregam gases resultantes da libertacdo da energia quimica de
um tiro do eixo do cano, os obstaculos sdo completamente feitos de um material resistente
ao corte, perfuracdo ou moagem (ou qualquer processo semelhante) com uma dureza
minima de 700 HV 30 (ensaio de dureza Vickers).

Para os equipamentos ndo abrangidos pelo segundo paragrafo do presente nimero, os
obstaculos sdo constituidos por materiais resistentes ao corte, a perfuracdo ou a moagem
(ou a qualquer processo semelhante) com uma dureza minima de 610 HV 30. O cano pode
ter um canal ao longo do seu eixo que permita a descarga de substancias irritantes ou
outras substancias ativas do dispositivo.

Em todos os casos, os obstaculos devem ser de natureza a impedir as seguintes acoes:
a) Criacdo ou alargamento de uma abertura no cano ao longo do seu eixo;

b) Remocdo do obstaculo, exceto se a remocao tornar a estrutura e a camara
inutilizaveis ou se a integridade do dispositivo estiver de tal modo comprometida que
ndo possa ser utilizado como base para uma arma de fogo sem reparacdo ou adigdo
substanciais.

10. A camara e o cano sdo mutuamente deslocados, dobrados ou desviados de tal modo que é
impossivel carregar o dispositivo com muni¢des ou dispara-lo. Além disso, no caso de
um dispositivo do tipo revélver:

a) As aberturas frontais da camara do cilindro devem ser estreitadas em, pelo menos,
metade do diametro da camara para assegurar que os projéteis sao bloqueados na
camara;

b) Estas aberturas devem ser compensadas por, pelo menos, um ter¢o do didmetro da
camara.
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Anexo 2 ao Regulamento do governo n.° .../2025

Especificacoes técnicas para a marcacao de armas de fogo e dos seus componentes
essenciais

1. A marcacao deve ser clara, permanente e tnica. Deve ser alfanumérica e consistir nas
letras do alfabeto latino, cirilico ou grego e em algarismos drabes ou romanos.

2. As dimensoes dos algarismos e letras devem satisfazer a condi¢cdo de um tamanho minimo
de 1,6 mm.

3. A profundidade minima da marcacao é de, pelo menos, 0,0762 milimetros.

4. No caso de um corpo, estrutura ou recetor feito de materiais ndo metalicos, no interesse de
uma marcacdo duradoura, clara e dnica, estes componentes essenciais sao equipados com
uma placa de metal, que deve cumprir:

a) A condicdo de impossibilidade de remocdo facil ou rapida, ou seja, uma placa
suficientemente grande com uma darea visivel pequena e o rétulo incorporado na
parede do componente essencial;

b) A condigdo de danos ao corpo, estrutura ou recetor quando removida;
¢) O material da placa pode ser uma liga ndo magnética ou ago; e

d) Se o material a marcar o permitir, podem ser utilizadas outras técnicas de marcacao,
como a gravacdo a laser profunda, para assegurar uma marcacao permanente e clara.

5. No caso de um componente essencial excessivamente pequeno de uma arma de fogo
especificada que esteja marcado apenas com um ndimero de série ou um codigo
alfanumérico ou digital, o tamanho das letras, dos numeros ou do codigo digital ou
alfanumérico pode ser reduzido ao tamanho estritamente necessario para efetuar essa
marcacao.
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Anexo 3 ao Regulamento do governo n.° .../2025

Modelo da marca de controlo da desativacdo

A marca de controlo da desativacdo assume a forma de uma letra maitiscula «D» por cima das
letras maitisculas «CZ», indicando o ano da modificacao irreversivel da arma de fogo e
identificando a pessoa que efetuou a modificacdo irreversivel da arma de fogo.

A pessoa que efetuou a alteracdo irreversivel da arma de fogo é identificada através do
nimero de identificacdo dessa pessoa sob a forma de «ID: ...”. A pessoa que procedeu a
alteracdo irreversivel da arma de fogo e que ndao dispde de um ntumero de identificacdo
atribuido deve identificar-se indicando o(s) seu(s) nome(s), apelido e data de nascimento, ou
nome e sede social.

Aspeto da marca de controlo da desativagao:

ID: ...
2026
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Anexo 4 ao Regulamento do governo n.° .../2025

Modelos de marcas de prova de desativacao

A. Marca de prova aposta pelo Banco de Prova Checo para Armas e Municoes em
armas de fogo desativadas, a qual se aplica o regulamento da Unidao Europeia
diretamente aplicavel que estabelece especificacoes técnicas para a desativacao de
armas de fogo

A marca de prova de desativacdo de uma arma de fogo desativada sujeita a legislacdo
diretamente aplicavel da Unido Europeia que estabelece especificacbes técnicas para a
desativacdo de armas de fogo tem a forma das letras maitisculas «kEU CZ», acompanhada da
designacdo abreviada da Casa da Prova de Armas e MunigOes checa, e do ano em que este
controlo foi realizado.

EU CZ CUZZS 2026
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B. Marcas de prova aplicadas a armas nao sujeitas a legislacdo da Unidao Europeia
diretamente aplicavel que estabelece especificacoes técnicas para a desativacao de armas
de fogo

A marca a prova de desativacdo aposta em armas ndo sujeitas a legislacdo diretamente
aplicavel da Unido Europeia que estabelece especificacdes técnicas para a desativacao de
armas de fogo assume a forma de letras maitsculas «CZ», acompanhada da designacdo
abreviada da autoridade ptblica que verificou a alteracdo irreversivel da arma de fogo e do
ano em que o controlo foi efetuado.

B.1 Aparéncia da marca de prova de desativacdao aposta pelo Banco de Prova Checo para
Armas e Muni¢Oes em armas ndo sujeitas a legislacdo diretamente aplicavel da Unido
Europeia que estabelece especifica¢6es técnicas para a desativacdo de armas de fogo:

CZ CUZZS 2026

B.2 Aparéncia da marca de prova de desativacdo aposta pelo Ministério da Defesa em
armas ndo sujeitas a legislacdo diretamente aplicavel da Unido Europeia que
estabelece especificacGes técnicas para a desativacdao de armas de fogo:

CZ MO 2026
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Anexo 5 ao Regulamento do governo n.° .../2025
Modelo de certificado de arma de fogo desativada

A. Modelo de certificado para uma arma de fogo desativada sujeito a legislacao
diretamente aplicavel da Uniao Europeia que estabelece especificacées técnicas para
a desativacao de armas de fogo emitido pela Camara Checa de Prova de Armas e
Municoes

A.1 Frente

stfeliva

. . g zkoufeni zbrani a
Deactivation certificate

WWW.CUZZS.CZ

CERTIFIKAT ZNEHODNOCENE ZBRANE %ﬁ Cesky Utad pro

Cislo certifikatu/Certificate number: XXXXX

Opatfeni za ucelem znehodnoceni palné zbrané jsou v souladu s poZadavky spole¢nych minimalnich

technickych specifikaci uvedenych v pfiloze | provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2403.
The deactivation measures conform to the common minimum technical specifications set out in Annex | to Commission
Implementing Regulation (EU) 2015/2403.

Nazev subjektu, ktery proved| znehodnoceni: XXXXX
Name of entity that performed the deactivation

Zem&/Country: XXXXX
Datum/rok certifikatu o znehodnoceni: XX. XX. XXXX

Date/year of certification of the deactivation

Vyrobce/obchodni zndmka znehodnocené stfelné zbrané: XXXXX
Manufacturer/brand of firearm deactivated

Typ/Type: XXXXX
Znacka/model/Make/Model: XXXXX
Raze/Calibre: XXXXX

Vyrobni &islo (&sla)/Serial number(s): XXXXX

EU CZ CUZZS 20XX XXX

A.2 Verso

POZNAMKA:

UPOZORNENI: Tento certifikat je dilezity dokument. Majitel znehodnocené palné zbrang
by jej mél trvale uschovat. Hlavni €4sti znehodnocené palné zbrané, k nimz
se tento certifikdt vydava, byly oznadeny Uredni inspekéni znackou; je
zakdzano tyto znacky odstrafiovat i jakkoliv pozmériovat.

PLEASE NOTE: This certificate is an important document. It should be retained by the owner
of the deactivated firearm at all times. The essential components of the
deactivated to which this certificate relates have been marked with an
official inspection mark; these marks must not be removed or altered.

VAROVANI:  Pad@lani certifikitu o znehodnoceni je trestné.
WARNING: Forging a deactivation certificate is punishable.
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A. Modelo de certificado para uma arma de fogo desativada ndo sujeita a legislacao
diretamente aplicavel da Uniao Europeia que estabelece especificacdes técnicas para a
desativacdo de armas de fogo emitido pela Camara Checa de Prova de Armas e
Municoes

B.1 Frente

CERTIFIKAT ZNEHODNOCENE ZBRANE Cesky utad pro
. . . zkouteni zbrani a
Deactivation certificate stieliva

WWW.CUZTS.CZ

Cislo certifikatu/Certificate number: XXXXX

Znehodnocend zbran, na kterou se nevztahuje Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2403
Deactivated weapon which is not subject to Commission Implementing Regulation (EU) 2015/2403.

Nazev subjektu, ktery provedl znehodnoceni: Cesky Gfad pro zkouseni zbrani a stfeliva
Name of entity thot performed the deactivation

Zemé/Country: Czech Republic

Datum/rok certifikatu o znehodnoceni: XX. XX. XXXX

Date/year of certification of the deactivation

Vyrobce/obchodni zndmka znehodnocené stielné zbrané: XXXXX
Manufacturer/brand of firearm deactivated

Typ/Type: XXXXX
Znacka/model/Make/Model: XXXXX
Raze/Calibre: XXXXX

Vyrobni gislo (Eisla)/Serial number(s): XXXXX

CZ CUZZS 20XX XXX

B.2 Verso

POZNAMKA:

UPOZORNENI: Tento certifikat je ddleZity dokument. Majitel znehodnocené palné zbrang
by jej mél trvale uschovat. Hlavni €asti znehodnocené palné zbrané, k nimz
se tento certifikat vydava, byly oznaeny ufedni inspekéni znackou; je
zakdzano tyto znacky odstrariovat €i jakkoliv pozmériovat.

PLEASE NOTE: This certificate is an important document. It should be retained by the owner
of the deactivated firearm at all times. The essential components of the
deactivated to which this certificate relates have been marked with an
official inspection mark; these marks must not be removed or altered.

VAROVANI: Padé&lani certifikdtu o znehodnoceni je trestné.
WARNING: Forging a deactivation certificate is punishable.
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C. Modelo de certificado para uma arma de fogo desativada nao sujeita a legislacao
da Unido Europeia diretamente aplicavel que estabelece especificacoes técnicas para a
desativacdo de armas de fogo emitido pelo Ministério da Defesa

C.1 Frente

CERTIFIKAT ZNEHODNOCENE ZBRANE
Deactivation certificate

Cislo certifikatu/Certificate number: XXXXX

Znehodnocend zbran, na kterou se nevztahuje Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2403
Deactivated weapon which is not subject to Commission Implementing Regulation (EU) 2015/2403.

Nazev subjektu, ktery proved| znehodnoceni: Ministerstvo obrany Ceské republiky
Name of entity that performed the deactivation

Zemé/Country: Czech Republic

Datum/rok certifikdtu o znehodnoceni: XX. XX, XXXX
Date/year of certification of the deactivation

Vyrobce/obchodni zndmka znehodnocené stielné zbrané: XXXXX
Manufacturer/brand of firearm deactivated

Typ/Type: XXXXX
Znacka/model/Make/Model: XXXXX
Réze/Calibre: XXXXX

Vlyrobni Eislo (Eisla)/Serial number(s): XXXXX .
Otisk
razitka

CZ MO 20XX XXX

C.2 Verso

POZNAMKA:

UPOZORNENI: Tento certifikat je dileZity dokument. Majitel znehodnocené palné zbrang
by jej mél trvale uschovat. Hlavni éasti znehodnocené palné zbrané, k nimz
se tento certifikat vydava, byly oznaceny ufedni inspekéni znackou; je
zakdzano tyto znacky odstranovat €i jakkoliv pozménovat.

PLEASE NOTE: This certificate is an important document. It should be retained by the owner
of the deactivated firearm at all times. The essential components of the
deactivated to which this certificate relates have been marked with an
official inspection mark; these marks must not be removed or altered.

VAROVANI:  Padglani certifikdtu o znehodnoceni je trestné.
WARNING: Forging a deactivation certificate is punishable.
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Anexo 6 ao Regulamento do governo n.° .../2025

Tipo de componente de municao
ativa

Limite quantitativo geral

Limite quantitativo qualificado

pélvora sem fumo 10 kg 40 kg
pélvora negra 3 kg 16 kg
espoletas para cartuchos de . .
poletas p 15.000 unidades 100.000 unidades
espingarda
espoletas para cartuchos de cacadeira 10.000 unidades 75.000 unidades
capsulas de percussao 15.000 unidades 100.000 unidades
0 armazenamento maximo admissivel
. . ¢é determinado nos termos da
projéteis explosivos - . N
legislacdo que rege o manuseamento
de municées
0 armazenamento maximo admissivel
e o ¢é determinado nos termos da
projéteis incendiarios -— . ~
legislacdo que rege o manuseamento
de municGes
0 armazenamento maximo admissivel
. d rmin n rm
balas tragantes 100 unidades é dete ado nos termos da

legislacdo que rege o manuseamento
de municées

Quantidade de componentes ativos de municoes que podem ser manuseados nos termos

Notas:

da lei

1. A quantidade de componentes ativos de muni¢Oes incorporados em cartuchos completos,
cartuchos sem projétil e cartuchos com iniciadores manuseados em conformidade com a
Lei ndo é contabilizada para efeitos dos limites quantitativos.

2. Para os componentes ativos de muni¢oes ndo enumerados na presente lista, sdo aplicaveis
os limites quantitativos fixados para o componente ativo de muni¢cdes mais proximo, em
termos de composicdo ou utilizacdo, do componente ativo de muni¢des nao especificado
na presente lista. O limite de quantidade assim determinado aplica-se a componente ativa
das munic¢Ges em causa ndo especificada no presente regulamento e ndo deve ser imputado
aos limites de quantidade para outras componentes ativas das munigges.

3. A quantidade fisica de componentes ativos de muni¢des é avaliada de acordo com a
quantidade declarada pelo fabricante na embalagem original; no caso do peso, aplica-se o
peso liquido do componente ativo das munigdes.
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